Chantons les graces sans mélange
traduit de « The person of the Christ » des « Spiritual Songs » n° 132
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1. Chan - tons les gra - ces sans mé - lan - ge,
2. Nous som-mes morts ; et no - ftre vi - e
3. Cé - leste est no - tre per - spec - ti - ve.
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Chan - tons sans ces - se la gran - deur
Est ca - chée a - vec Christ en Dieu,
La foi con - tem - ple Christ la - haut.
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Du  Christ, si di - gne de lou - an - ge,
Ain - si, dé - sor - mais, rien ne li - e
Il est le Chef'; de Lui dé - ri - ve
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Et de gloire, et d'hon - - neur
Notre ame a ce bas lieu.
Tout un mon - de nou - - veau
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Paroles originales de George Vicesimus Wigram (1805-1879)
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Musique de Friedrich Ferdinand Flemming (1778-1813), 1811



